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Holzdocht Duftkerze Lassen Sie die Kerze innerhalb eines Brennvor-
gangs immer so lange brennen, bis die Wachs-
VELVET DREAMS oberflache bis zum Glasrand vollstandig ge-
FRESH JUNGLE schmolzen ist. Die Dochtlange sollte nie mehr
VANILLA als 2 bis 3 mm sein. Trimmen Sie den Holzdocht
COZY MORNING entsprechend. Beginnt die Kerze zu rulRen, 16-
schen Sie die Flamme und trimmen Sie den
Modell: WK834-E-V Docht auf die empfohlene Lange. Aufgrund der
Modell: WK834-E-CM naturlichen Eigenschaft des Holzdochtes ist ein
Modell: WK834-O-FJ RuBen m glich. Um Gef hrdungen zu vermei-
Modell: WK834-0-V den missen ca. 6mm Restwachs im Glas verblei-
Modell: WK834-0-VD ben. Mit synthetischem Parfiim.

Modell: WK834-0-CM
Modell: WK834-R-FJ
Modell: WK834-R-VD

HOLZDOCHT

Erzeugt ein stimmungsvolles Licht
und ein knisterndes Gerausch, das an
ein sanftes Holzfeuer erinnert

AulRenhandelsgesellschaft
Wachsmuth & Krogmann mbH

Lange Mihren 1, 20095 Hamburg
Deutschland
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Duftlys med traelag og treeveege

VELVET DREAMS
FRESH JUNGLE
VANILLA

COZY MORNING

Model:
Model:
Model:
Model:
Model:
Model:
Model:
Model:

WK834-E-V
WK834-E-CM
WK834-0-FJ
WK834-0-V
WK834-0-VD
WK834-0-CM
WK834-R-FJ
WK834-R-VD

TRAVAGE

Frembringer et stemningsfuldt lys og en
knitrende lyd, som minder om en
behagelig braendeild

| en teendeperiode skal lyset altid braende sa
lenge, at voksoverfladen er helt smeltet ud til
glasranden. Veegelaengden bgr aldrig veere mere
end 2 til 3 mm. Traevaegen trimmes tilsvarende.
Hvis lyset begynder at sode, skal du slukke flam-
men og trimme vaegen til den anbefalede laeng-
de. Pa grund af traevaegens naturlige egenskaber
er sodning mulig. For at undga risici skal ca. 6
mm voks restere i glasset.

Med syntetisk parfume.

AulRenhandelsgesellschaft
Wachsmuth & Krogmann mbH

Lange Mihren 1, 20095 Hamburg
Deutschland
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Bougie parfumée avec
une meche en bois

VELVET DREAMS
FRESH JUNGLE
VANILLA

COZY MORNING

Modeéle:
Modele:
Modele:
Modele:
Modele:
Modele:
Modele:
Modele:

WK834-E-V
WK834-E-CM
WK834-0O-FJ
WK834-0-V
WK834-0-VD
WK834-0-CM
WK834-R-FJ
WK834-R-VD

MECHE EN BOIS

Crée une lumiére d‘ambiance et
un bruit crépitant, qui rappellent
un feu de cheminée

Lors de la combustion, laissez la bougie unique-
ment brller jusqu‘a ce que la surface de la cire
soit entierement fondue jusqu‘au bord du verre.
La longueur de la meche ne doit jamais dépas-
ser 2 a 3 mm. Taillez la meche en bois de manie-
re adéquate.

Si la bougie commence a former de la suie,
éteignez la flamme et taillez la meche a la
longueur recommandée.

D{ aux propriétés naturelles de la meche en
bois, la formation de suie est possible. Pour
limiter les risques, env. 6 mm de cire doivent
rester dans le verre. *Parfum de synthése.
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Geurkaars met houten lont

VELVET DREAMS
FRESH JUNGLE
VANILLA

COZY MORNING

Model: WK834-E-V
Model: WK834-E-CM
Model: WK834-0O-FJ
Model: WK834-0-V
Model: WK834-0-VD
Model: WK834-0-CM
Model: WK834-R-FJ
Model: WK834-R-VD

HOUTEN LONT

Creéert een sfeervol licht en een knisperend
geluid, dat aan een zacht brandend houtvuur
herinnert

Laat de kaars tijdens een brandsessie steeds zo
lang branden tot het wasoppervlak volledig tot
aan de glasrand is gesmolten.

De lengte van de pit mag nooit meerdan2a3

mm bedragen. Trim de houten pit indien nodig.

Als de kaars begint te roeten, dooft u de vilam
en trimt u de pit op de aanbevolen lengte.
Door de natuurlijke eigenschappen van de
houten pit is roetvorming mogelijk.

Om gevaar te voorkomen dient ca. 6 mm
resterend was in het glas over te blijven.

Met synthetisch parfum.

AulRenhandelsgesellschaft
Wachsmuth & Krogmann mbH

Lange Mihren 1, 20095 Hamburg
Deutschland

ES
Vela perfumada con mecha de Madera

VELVET DREAMS
FRESH JUNGLE
VANILLA

COZY MORNING

Modelo: WK834-E-V
Modelo: WK834-E-CM
Modelo: WK834-0-FJ
Modelo: WK834-0-V
Modelo: WK834-0O-VD
Modelo: WK834-0O-CM
Modelo: WK834-R-FJ
Modelo: WK834-R-VD

MECHA DE MADERA

Crea una luz ambiental calida y un
sonido relajante que recuerda a
un tenue fuego de leina.

Deje siempre que la vela arda durante el proce-
so de combustidon hasta que la superficie de la
cera se funda completamente hasta el borde del
vaso.

Debido a las propiedades naturales de la mecha
de madera, es posible que haya hollin.

La longitud de la mecha nunca debe ser superior
a 2 o0 3 mm. Recorte la mecha de madera como
corresponde.

Si la vela empieza a producir hollin, apague la
llama vy recorte la mecha a la longitud recomen-
dada.

Para evitar peligros, deben quedar unos 6 mm
de cera residual en el vaso.

Con perfume sintético.
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Geurkaars met houten wiek /
Bougie parfumée avec une meche
en bois / Holzdocht Duftkerze

VELVET DREAMS
FRESH JUNGLE
VANILLA

COZY MORNING

Model / Modéle / Modell: WK834-E-V
Model / Modele / Modell: WK834-E-CM
Model / Modéle / Modell: WK834-0O-FJ
Model / Modeéle / Modell: WK834-0-V
Model / Modéle / Modell: WK834-0-VD
Model / Modeéle / Modell: WK834-0-CM
Model / Modéle / Modell: WK834-R-FJ
Model / Modeéle / Modell: WK834-R-VD

HOUTEN WIEK / MECHE EN BOIS / HOLZ-
DOCHT

Verspreidt een sfeervol licht en een knetterend
geluid dat doet denken aan een zacht houtvuur.
/ Crée une lumiére d‘ambiance et un bruit crépi-
tant qui rappellent un feu de bois. / Erzeugt ein
stimmungsvolles Licht und ein knisterndes Ge-
rausch, das an ein sanftes Holzfeuer erinnert.

Laat de kaars tijdens een brandsessie steeds zo
lang branden tot het wasoppervlak volledig tot
aan de glasrand is gesmolten.

De lengte van de pit mag nooit meerdan2a3
mm bedragen. Trim de houten pit indien nodig.
Als de kaars begint te roeten, dooft u de vlam en
trimt u de pit op de aanbevolen lengte.

Door de natuurlijke eigenschappen van de hou-
ten pit is roetvorming mogelijk.

Om gevaar te voorkomen dient ca. 6 mm reste-
rend was in het glas over te blijven.

Met synthetisch parfum.

AulRenhandelsgesellschaft
Wachsmuth & Krogmann mbH

Lange Mihren 1, 20095 Hamburg
Deutschland

Lors de la combustion, laissez la bougie unique-
ment brller jusqu‘a ce que la surface de la cire
soit entierement fondue jusqu‘au bord du verre.
La longueur de la méeche ne doit jamais dépas-
ser 2 a 3 mm. Taillez la meche en bois de
maniere adéquate.

Si la bougie commence a former de la suie,
éteignez la flamme et taillez la meche a la
longueur recommandée.

D0 aux propriétés naturelles de la meche en
bois, la formation de suie est possible. Pour li-
miter les risques, env. 6 mm de cire doivent
rester dans le verre. *Parfum de synthése.

Lassen Sie die Kerze innerhalb eines Brennvor-
gangs immer so lange brennen, bis die Wachs-
oberflache bis zum Glasrand vollstandig
geschmolzen ist. Die Dochtlange sollte nie mehr
als 2 bis 3 mm sein. Trimmen Sie den Holzdocht
entsprechend. Beginnt die Kerze zu rul3en,
I6schen Sie die Flamme und trimmen Sie den
Docht auf die empfohlene Lange. Aufgrund der
natlrlichen Eigenschaft des Holzdochtes ist ein
RuBen m glich. Um Gef hrdungen zu
vermeiden mussen ca. 6mm Restwachs im

Glas verbleiben. Mit synthetischem Parfim.




